ZastreSeni Pool House

- Navod k obsluze

Jde o Vase zdravi a bezpecnost! V kazdém pripadé si prectéte
bezpecnostni instrukce pred pouzitim vyrobku,

Konstrukce nesmi sestavovat déti. Jednotlive dily jsou spojeny
dohromady pomoci gumy. Détem se muzou do tohoto zamotat prsty.
Dejte pozor pfi napfimovani zastfeSeni. Montaz by mély sestavovat
dvé osoby.

E Obsah dodavky, Zobrazeni A -F
A Stfecha véetné bocnich stén

B Kryt stfechy

C Ocelové tyce

D Sklo-laminatové tyce

E Ukotveni

F Napinacia lana

n Oprava

Malé netésnosti ve Svech Ize vyfesit pomoci izola¢niho spreje. Malé
diry anebo praskliny v plasti, muzete opravit pomoci soupravy na
opravu, vhodnou pro opravu nylonu/polyesteru.

n Udrzba

Pro cisténi pouzijte Cistici prostfedky uréené pro polyestery. Stfechu
neperte v pracce, nepouzivejte suché Cisténi.

) Stavba zastieSeni, Zobrazeni 1 - 17

n POZOR!

Pri velkém vétru ¢i Spatném pocasi musi byt bazénové zastfeSeni
Pool House demontovano. Bazénové zastieSeni Pool House neni
pro tyto podminky pfizpusobeno.

PfFilozena napinaci lana poskytuji pouze omezenou stabilitu pfi téch-
to podminkach. V pfipadé ponechani bazénového zastfeSeni Pool
House pfi silném vétru ¢&i boufce, nevztahuje se na pfipadna
poskozeni zadna zaruka.

) Demontaz

Demontaz probiha v obraceném poradi stavby zastfeSeni.

)Baleni a skladovani

Zabalte ¢asti suché a cCisté, aby se zabranilo rustu plisni. Pokud jsou
nékteré ¢asti mokré, nechte dukladné oschnout.

Uskladnéte zastreSeni na suchém misté. Tkanina, ty¢e a zip mdzou
pfi Spatném uskladnéni zplesnivét a nebo zkorodovat.

A

Obecné o konstrukci: Dejte si pozor pfi spojovani riznych ¢asti, aby-
ste si nepfiskFipli prsty.

Sklo-laminatové tyce: Jednotlivé ¢asti se napnou, kdyz je vliozite do
pfislusného dilu jinych &asti. Dejte pozor, aby se Vam nedostala
ruka do napnutych ty¢i. MGzete se zranit.

Ultrafialové zareni: Nezapomerite, Ze pusobenim slune¢niho zareni
(UV zéafeni) mGze dojit k barevnym zménam. Vyrobek je vhodny
pouze pro pouzivani béhem koupaci sezény. Poté se musi demon-
tovat a spravné uskladnit.
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“ ZastreSenie Pool House - Navod na pouzitie
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Ide o Vasu bezpecnost a zdravie! Pred prvym pouzitim si prosim Marimex CZ, s.r.o.

v kazdom pripade precitajte navod na obsluhu a bezpe¢nostné Libusska 22’1/264
pOkX“Y- ] ) ; ] L 142 00 Praha 4 - Libus, CZ
Konstrukcia sa nesmie dostat do ruk deti. Jednotlivé diely

konstrukcie su stiahnuté gumenym pasom. Méze doéjst k zovretiu Tel. 261 222 111

prstov deti. Pri vztyCovani strieSsky bazéna davajte pozor.
Konstrukcia je napnuta.
Montaz maju vykonavat dve osoby.

e-mail: info@marimex.cz
www.marimex.cz

MARIMEX c:°

BAZENY - INFRASAUNY - TRAMPOLINY

% Rozsah dodavky, obrazky A -F
A Strieska vratane bo¢nych dielov

B Kryt striesky

C Ocelové tyce

D Tyce zo skleného vlidkna
E Uzemnovacia kotva

F Zaistenie proti burke

n Oprava

Drobné netesnosti na Svoch opravte pomocou utesriovaca $vov a na
celtovine pomocou impregna¢ného spreja. Malé diery alebo trhliny
v nylonovej tkanine mdZete opravit pomocou vhodnej supravy na
opravu nylonu/polyesteru.

n Cistenie

Na Gistenie pouzivajte oSetrovacie prostriedky na polyester bezné na
trhu. - StrieSku neperte v pracke. StrieSku nedavajte chemicky Ccistit.

) Montaz, obrazky 1 - 17

Vratane prilozenych $nury poskytuje iba obmedzent ochranu. Silny
vietor a burka Skody je vylu€ené na zéklade zaruky alebo zaruky
narokov.

) Demontaz

Demontaz sa uskuto€iuje v obratenom poradi montaze.

} Balenie a skladovanie

Diely zabalte v &istom asuchom stave, aby sa netvorili Ziadne
plesne. Ak su diely mokré, nechajte ich dobre uschnut.

StrieSku bazéna skladujte na suchom mieste. Latka, ty¢e a suchy
zips moézu plesniet alebo hrdzaviet.

A

KonS&trukcia vo vSeobecnosti: Pri spojovani dielov konStrukcie
davajte pozor na to, aby nedoslo k zovretiu prstov.

TyCe zo skleného vlakna: Jednotlivé diely su napnuté, ked ich
zastréite do druhého kovového oka. Davajte pozor, aby sa Vam tyce
nevyleteli z ruky. Mohli by ste sa poranit.

UV svetlo: Vimnite si, Ze pésobenim sine¢ného Ziarenia (UV svetla)
moze dojst k zmenam farby. Vyrobok je vhodny len na pouzitie
poCas kupacej sezény a po jej skoneni musi byt demontovany
a odborne uskladneny.
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This concerns your safety and your health! Please read these Oper-
ating Instructions and the Safety Instructions carefully prior to using
the article for the first time.

Do not allow the folding rods to get into the hands of children. The
individual segments of the rods are contracted by a rubber strap.
Children may easily get their fingers caught in there.

Be careful when erecting the pool cover. The rods are under tension.
When you slide the pin into the rods, take care not to get your fin-
gers caught in them. It is best that two persons work together when
the pool cover is erected, on account of the size of the pool cover.

% Delivery, Figure A —F
A Tarpaulin

B Cover for roof

C Steel poles

D Fibreglass poles

E Nail pegs

F Guy lines

n Repair

Repair small leakages at the seams by means of seam sealant and
at the pool cover fabric by means of impregnation spray.

You can repair small holes or tears in the fabric by means of a suita-
ble repair set for nylon/polyester fabric.

n Cleaning

Use the usual commercial means of care for polyester fabric for the
cleaning of the pool cover.

Do not wash the pool cover in the washing machine.

Do not have the pool cover cleaned by the dry-cleaner.

) Mounting, Figure 1 - 17

n ATTENTION!

The rooftop of the pool has to be removed by sudden growth of
intense winds or storms. It is not designed for these weather
conditions.

The attached storm tensioning in the scope of delivery provides only
limited protection. Strong wind or storm damage is excluded from
warranty or guarantee claims.

} Dismantling

Dismantling is carried out in the reverse order of assembly.

) Packing and storing

Pack the components of the pool cover in a dry and clean condition
to avoid the creation of mould. Allow the parts to dry thoroughly if
they have become wet during use.

Store the parts of the pool cover at a dry place. The fabric, the rods
and zipper may be attacked by mould or corrosion if stored in a wet
condition.

A

When you are working with rods in general: When joining the com-
ponents of the rods, take care that your fingers will not be caught in
them.

Fibre glass rods: The individual rods are under tension when you
insert them into the second metal eye. Take care that they do not
spring out of your hand you might get hurt.

Roofing Pool House -Instruction manual

Erection rods: One of the ends of the erection rods is pointed. Take
care that you do not hurt your eyes.

UV Light: Please note that colour differences may arise due to expo-
sure to sunshine (UV light). The product is only suitable for use dur-
ing the swimming season, and should be dismantled and stored ap-
propriately afterwards.
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Dachdecken Pool House -Bedienungsanleitung

Es geht um lhre Sicherheit und Gesundheit! Lesen Sie bitte auf je-
den Fall diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vor
dem ersten Gebrauch.

Die Konstruktion darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Die
einzelnen Teile der Konstruktion werden durch einen Gummizug zu-
sammengezogen. Kinder kénnen sich hier die Finger einklemmen.
Beim Aufrichten des Pooldach aufpassen. Die Konstruktion steht un-
ter Spannung.

Die Montage sollte mit zwei Personen durchgefiihrt werden.

E Lieferumfang, Abbildung A -F
A Dach inklusive Seitenteile

B Dachabdeckung

C Stahlstangen

D Fiberglasstangen

E Erdanker

F Sturmabspannung

n Reparatur

Kleine Undichtigkeiten beheben Sie an den Nahten durch Nahtdich-
ter und am Zeltstoff durch Impragnierspray. Kleine Lécher oder Ris-
se im Nylon Gewebe kénnen Sie mit einem geeigneten Reparaturset
fur Nylon/Polyester reparieren.

n Reinigung

Verwenden Sie zur Reinigung handelsibliche Pflegemittel fir Poly-
ester. - Waschen Sie das Dach nicht in der Waschmaschine. Lassen
Sie das Dach nicht in der chemischen Reinigung reinigen.

) Aufbau, Abbildung 1 - 17

n ACHTUNG!

Das Poolhouse muss bei aufkommen von starkem Wind oder
Unwet-tern abgebaut werden. Das Poolhouse ist fiir diese
Wetterbedingun-gen nicht ausgelegt.

Die im Lieferumfang beigefiigte Sturmabspannung bietet nur einen
begrenzten Schutz. Starkwind bzw. Sturmschaden sind im Rahmen
von Gewabhrleistungs- bzw. Garantieanspriichen ausgenommen.

} Abbau

Der Abbau erfolgt in der umgekehrten Reihenfolge des Aufbaus.

)Verpacken und Lagerung

Verpacken Sie die Teile im sauberen und trockenen Zustand, damit
sich kein Schimmel bilden kann. Sollten Teile feucht sein, lassen Sie
sie gut trocknen.

Lagern Sie Ihr Pooldach an einem trockenen Ort. Stoff, Gestéange
und ReiRverschluss kdnnen schimmeln oder korrodieren.

A

Konstruktion allgemein: Achten Sie beim Zusammenstecken der
Konstruktionsteile darauf, dass Sie sich nicht die Finger einklem-
men.

Fiberglasstangen: Die einzelnen Teile stehen unter Spannung, wenn
Sie sie in die jeweils zweite Metalldse stecken. Passen Sie auf, dass
Ihnen die Stangen nicht aus der Hand schnellen. Sie kénnten sich
verletzen.

UV-Licht: Bitte beachten Sie, dass durch Sonneneinstrahlung (UV-
Licht) Farbveranderungen entstehen kénnen. Der Artikel ist nur fir
die Nutzung wahrend der Badesaison geeignet und ist nach dieser
abzubauen und fachgerecht einzulagern.
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Gre za vas$o varnost in zdravje. Pred prvo uporabo na vsak nacin
preberite ta navodila in varnostna navodila.

Konstrukcija nikakor ne sme priti v roke otrok. Posamezni deli
ogrodja so elastiéno povezani. Zaradi tega, bi si otroci lahko
pres¢ipnili prste. Pri postavljanju je treba paziti, ker je konstrukcija
zaradi elasti¢nosti napeta!

Nadstresek naj vedno postavljata dve osebi.

% Posiljka vsebuje, slika A - F

A Streho s stranicami

B Pokrov strehe

C Jeklene palice

D Palice iz steklenih viaken
E Kline

F Napenjalce z vrvicami

n Popravilo

Manj$e zatesnitve na Sivih, lahko opravite s posebnim tesnilom za
Sive, na tkanini pa s prSilom za impregniranje. Majhne luknjice ali
praske na najlonski tkanini lahko popravite s primernim priborom za
popravilo najlona ali poliestra.

n Ciséenje

Za cCiS€enje uporabljajte obi¢ajna sredstva za ¢iSenje poliestrske
tkanine. Strehe ne perite v pralnem stroju in je ne dajte Cistiti v
kemicno Cistilnico.

) Postavljanje, slika1-17

n POZOR!

NadstreSek za bazen morate pri mocnem vetru podreti. NadstreSek
ni narejen tako, da bi lahko kljuboval takim vremenskim pogojem.
PriloZzeni napenjalci in klini nudijo samo delno za$¢&ito. Garancija ne
pokriva 8kode, ki bi nastala zaradi mo¢nega vetra.

/' Podiranje

Podiranje nadstreSka v obratnem redu od postavljanja.

/' Spravljanje in skladi$éenje

Vse dele ogistite in osusite. Ce so deli vlazni, jih temeljito osusite, da
s tem preprecite, da bi se pojavila plasen. Va$ nadstreSek
skladis¢ite v suhem prostoru. Tkanina, palice in zadrge lahko
splesnijo ali korodirajo.

A

Splo$no o postavljanju ogrodja: Pazite pri sestavljanju posameznih
palic, ker se lahko us€ipnete.

Palice iz steklenih vlaken: Posamezni deli so zaradi svoje
elastiCnosti pod napetostjo, posebno kadar jih Zelite vtakniti v drugo
kovinsko pu$o. Pazite, da vam ne uidejo iz rok, ker bi se lahko

Nadstresnica Pool House - Navodila za uporabo

poskodovali. UV svetloba: Prosimo upoStevajte, da lahko zaradi
sonénega sevanja (UV svetloba) pride do sprememb barv. Izdelek je
primeren samo za uporabo v €asu kopalne sezone in ga je po
zakljucku te potrebno odstraniti in strokovno skladis¢iti.
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“ A Pool House feddéberendezés - Kezelési utmutaté

A biztonsagardl és az egészségérdl van szé.Alaposan olvassa el a
hasznalati utmutatét és a biztonsagi eléirasokat a termék hasznalata
elétt.

A termék nem kerllhet gyerek kezébe. A konstukcié egyes elemei
gumiszalaggal vannak 6sszekétve. Vigyazzon arra, hogy a gyerek a
kezét nehogy odakotdzze. A tetd elhelyezésénél legyen kordlltekinté.
A konstrukcio terhelés alatt van.

A telepitést két embernek kell elvégeznie.

% Lieferumfang, Abra A -F
A Tetd inkl. oldalelemek

B Teté

C Acélrudak

D Uvegszalrudak

E Kampé

F Feszit6zsinor

n Javitas

Amennyiben apré sériiléseket javitani szeretne, hasznaljon a ja-
vitashoz impregnalé anyagot, melyet a satosszdvetekhez is has-
znalnak. Apr6é foszlasokat a nylonon az ajanlott javitokészlettel
végezze el. Javitokészlet: Nylon és poliésztet anyagokhoz.

n Tisztitas

A tisztitashoz Polyesterhez ajanlott tisztitoszert hasznaljon. A tetét
ne mossa ki mosogépben. Vegyi anyaggal ne tisztitsa a tet6t.

) Osszeszerelés, Abra 1 - 17

n Figyelem!

A medence fedést erés szél és vihar esetén le kell bontani. A
medencefedést ilyen id6jaras alatt ne helyezze ki. Az egy-
ségcsomagban taldlhatorégzitbkampok csak korlatozott védelmet
nyujtanak.Az erés szél vagy vihar okozta karokert a jotallas és a
garancia nem érvényesithetd.

/' Szétszerelés

A szétszerelést a felépitéssel ellentétesen végezze el ugyanolyan
kériltekintéen, mint az 6sszeszerelést.

) Csomagolas tarolas

A fedés elemeit tiszta és szaraz allapotban csomagolja el, hogy a
tarolas alatt ne tudjon bepenészedni.Ha valamelyik elem mégis
nedves, azt szaritsa meg alaposan. A fedést szaraz helyen tarolja.
Amennyiben nyirkos helyen tarolja, ugy az anyag, a rudak és a cip-
zar penészdni rozsdasodni fog.

A Figyelem

A konstrukciorol altalaban: Figyelijen arra, hogy az elemek &ss-
zeillesztésénél az ujjait ne csipje be.

Uvegszalrudak:Az egyes elemek terhelés ala keriiinek,ha a masodik
elemet 6sszedugja. A rudak Osszszerelésénél arra, hogy a rudak

nehogy a kezére essenek, mert az sérilést okozhat. Megsérulhet,
ha nem figyel az 6sszeszerlésnél.

UV-fény: vegye figyelembe, hogy a napsugarzas (UV-fény)
szinvaltozast okozhat. A termék kizarélag flird6szezonban
hasznélhatd, ezt kovetéen le kell szerelni és szakszerlien el kell
tenni.
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Liczy sie bezpieczenstwo i zdrowie! Przed uzyciem przeczytaj po-
nizszg instrukcje obstugi oraz wskazéwki bezpieczenstwa.
Konstrukcja nie moze sie dosta¢ w rece dzieci. Poszczegodlne ele-
menty konstrukcji tgczone sg za pomocg gum. Dzieci mogtyby za-
kleszczy¢ sobie palce. Podczas stawiania zadaszenia nalezy za-
chowac ostroznos$é. Konstrukcja jest naprezona.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ w dwie osoby.

% Zawartos¢, rysunek A-F
A zadaszenie wraz z cze$ciami bocznymi

B tropik

C stelaz stalowy

F stelaz z widkna szklanego
E kotwy gruntowe

F odgromnik

n Naprawa

Drobne nieszczelnosci przy szwach mozna usungé za pomoca
uszczelniacza do szwdw, a na materiale za pomocg sprayu do im-
pregnacji. Niewielkie dziury lub rysy we wiéknie nylonowym mozna
naprawi¢ przy pomocy odpowiedniego zestawu do napraw do nylo-
nu/poliestru.

n Czyszczenie

Do czyszczenia nalezy stosowac zwyczajne dostepne w handlu
Srodki pielegnacyjne. Nie nalezy pra¢ zadaszenia w pralce. Nie czy-
Sci¢ w pralni chemiczne;j.

} Stawianie, rysunek 1-17

n UWAGA!

W przypadku silnego wiatru lub bardzo ztej pogody nalezy zdemon-
towa¢ zadaszenie basenu. Zadaszenie nie jest przystosowane do
ztych warunkéw pogodowych.

Zawarty w opakowaniu odgromnik zapewnia tylko ograniczong
ochrone. Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych silnym
wiatrem czy burzg.

} Sktadanie

Skfadanie w odwrotnej kolejnosci do montazu.

) Pakowanie i przechowywanie

Elementy zadaszenia nalezy pakowacC w stanie suchym i czystym,
aby zapobiec powstaniu plesni. Jesli po zdemontowaniu czesci sg
mokre, woéwczas nalezy je dobrze wysuszyc.

Zadaszenie nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu. Materiat, ste-
laz i zamki btyskawiczne mogg pokry¢ sie plesnig lub rdzg.

A

Konstrukcja ogdlnie: Przy montazu czesci zwrd¢ uwage, by nie przy-
kleszczyc¢ sobie palcow.

Stelaz z wiékna szklanego: Konstrukcja jest naprezona po wiozeniu
elementéw w drugie oczko z metalu. Uwazaj, by rurki nie wystrzelity
z reki. Mozna sie tatwo skaleczy¢.

Promieniowanie UV: Pamietaj, ze pod wplywem promieniowania
stonecznego (UV) moga powstawa¢ odbarwienia. Produkt przewi-
dziany jest tylko do stosowania podczas sezonu kapielowego, po
sezonie nalezy go zdemontowac i wkasciwie przechowywac.

Zadaszenie Pool House - Instrukcja obstugi
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